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MB 140, MB 160

Illustration A

Lenker/ Gehause

Handle/ Housing

Guidon/ Carter

_img_001

111_03et_im




MB 140, MB 160

Illustration A Lenker/ Gehause Handle/ Housing Guidon/ Carter
Bild-  Art.-Nr. Stick Bezeichnung Description Désignation

Nr.

1 6335 700 8500 1 Gehause (1) Housing (1) Carter (1)

1 63557008500 1  Gehéause (2) Housing (2) Carter (2)

2 9008 3191860 3  Schraube Screw Vis

3 9008 3191780 2  Schraube Screw Vis

4 63357089300 4  Scheibe Washer Rondelle

5 9212260 1100 2  Sichermutter Lock nut Ecrou de sécurite
6 9008 3191860 2  Schraube Screw Vis

7 63357036600 4  Drehgriff Grip Poignée

8 92102591100 4  Mutter Nut Ecrou

9 6335703 1200 1 Lenker Unterteil Handle lower part Guidon part inférieur
10 9027 068 1970 1 Schraube Screw Vis

11 6335703 1400 2  Unterlegteil Spacer Distance

12 92143201758 3  Sichermutter Lock nut Ecrou de sécurite
15 63357007500 1  Seilzug Cable Cables

16 63357034900 1  Schenkelfeder rechts Spring right Ressort droite

17 63357062400 1 Klappe Flap Clapet

18 63357034910 1  Schenkelfeder links Spring left Ressort gauche
19 63357030900 1 Achse Axle Axe

20 91030214270 1 Schraube Screw Vis

21 63357036900 1  Halter Support Support

28 63357031210 1 Lenker Oberteil Handle upper part Guidon part supérieur
30 63357601500 1 Schalthebel Lever Levier

31 6335706 6700 1  Griffschale Handle moulding Poignée

34 63357047800 2 Buchse Bushing Douille

35 63357060700 1  Abdeckung Couver Couvercle

36 63357603800 1 Seilfihrung Cable guide Support (cébles)
(1) MB 140 (2) MB 160




MB 140, MB 160

Illustration B

Fahrwerk

Chassis

Entrainement
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MB 140, MB 160

lllustration B Fahrwerk Chassis Entrainement
Bild-  Art.-Nr. Stick Bezeichnung Description Désignation

Nr.

1 9210259 1100 4  Mutter Nut Ecrou

2 93216300180 4  Federring Lock washer Rondelle de sécurite
3 9289 0210190 4  Scheibe Washer Rondelle

4 6335703 9501 4  Rastenblech Plate Plaque

5 63357602900 4 Radachse Support Support

6 63357002901 4  Verstellhebel Lever Levier

7 63357030700 4  Distanzhllse Spacer Distance

8 9008 3191860 4  Schraube Screw Vis

9 9291 0200180 4  Scheibe Washer Rondelle

10 63357000400 4 Rad Wheel Roue

11 9307 021 0180 4  Scheibe Washer Rondelle

12 92143201758 4  Sichermutter Lock nut Ecrou de sécurite
13 63357040300 4 Radkappe Wheel cap Couvercle

14 * 63357002900 4  Verstellhebel Lever Levier

15 * 63357039500 4  Rastenblech Plate Plaque

(1) MB 140 (2) MB 160




MB 140, MB 160

lllustration C Motor/ Messer Engine/ Blade

Moteur/ Lame
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Motor Engine

Moteur

[EN ]

Fir Ersatzmotore, Ersatzteile von
Motoren und in Garantiefallen
wenden Sie sich an den
Kundendienst des
Motorenherstellers.

For new Engines, spare parts of
the engine and in case of warranty
contact the engine
manufacturer’s after sales service.

Pour toute demande concernant
les moteurs thermiques (moteur
complet, pieces détachées et
garantie), veuillez vous adresser
au fabricant du moteur.




MB 140, MB 160

Illustration C Motor/ Messer Engine/ Blade Moteur/ Lame

Bild-  Art.-Nr. Stick Bezeichnung Description Désignation

Nr.
Motor (A) Engine (A) Moteur (A)
Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Sprint 375 Sprint 375 Sprint 375
Modell: 98902 Modell: 98902 Modell: 98902

1 6335 702 5000 1 Messerbiichse Bushing Douille

2 63357020100 1 Messer (1) Blade (1) Lame (1)

2 63557020100 1  Messer (2) Blade (2) Lame (2)

3 6125763 0920 1 Spannscheibe Conical washer Rondelle

4 9307 020 0200 1  Scheibe Washer Rondelle

5 9007 3199015 1  Schraube Screw Vis

6 94824350820 1  Scheibenfeder Key Clavette

(1) MB 140 (2) MB 160







MB 140, MB 160

lllustration D Grasfangkorb Catcher bag Bac de ramassage
Bild-  Art.-Nr. Stick Bezeichnung Description Désignation

Nr.

1 6335 703 9600 1 Grasfangbox Oberteil Box upper part Bac part supérieur
2 63357039605 1  Grasfangbox Unterteil Box lower part Bac part inférieur
(1) MB 140 (2) MB 160




MB 140, MB 160

Illustration E

Aufkleber

Label

Autocollant

cr_m. PAS UTILISER SANE LE DEFLECTELR [U LE COLLFCTEUR D NERBE

BLECH DDER GRASFANGEACK VENWINDEN,
@W uul cvnule mruou EVEMER STONEGUARD OR GRASS CATCHER N PLACE
Lo NON UTILIZZARE SEMZA PARASASSI P SACCD RACCOGLIERBA
ELYNIET GEBRUIKEN ZONDER STEENBESCHERMKAP CF GRASOPVANDRAX
L2 MO UTILIZAR SIM OEFLECTOR O SACO RECOGLMIERTA
D ANVAND INTE GAASKLIPPAREN UTAN KASTSKYDD ELLER GRASUPPSAMUAREN
D BRUK IRKE GRESSALIPPEREN UFEN STEINSPRUTEESKYTTELSEN FLLER ARESSOPFSAMLEREN
CED BAUG IKKE PLAMEKLIPPEEN YOEN (IDKASTERSKARM [LLTN .:Msorsm LER.
I ALA KAYTA BUGHONLERKUAIA ILAMAN SUDJAA A} AUCHONKERA
CE NAD UTILIZAR SEM DEFLECTOA Ol COLEGTOR DE RELYA
M T g csenr B iy TV Moo tamta g SOIpeg A fo Stwe  Rrprotl oy
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MB 140, MB 160

lllustration E Aufkleber Label Autocollant
Bild-  Art.-Nr. Stick Bezeichnung Description Désignation

Nr.

1 6335 967 4410 1 Aufkleber Label Autocollant

2 6335 967 4400 1 Aufkleber Label Autocollant

3 6335967 3800 1  Aufkleber (1) Label (1) Autocollant (1)
4 6355967 3800 1  Aufkleber (2) Label (2) Autocollant (2)
(1) MB 140 (2) MB 160
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@ Zeichenerklarung

O = darin enthalten Bild-Nr.

%k = Maschinen alterer Bauart
(A) = nicht abgebildet

(B) = nur Sonderzubehér

(C)= ab Werk nicht mehr lieferbar
(D) = einzeln kein Ersatzteil
(1,2...) = Ausfuhrungsarten

@ Explicatién de los simbolos

O = contiene fig.-N°

%k = Maquinas de ejecucion anterior

(A) = sin ilustracion

(B) = s6lo accesorio extra

(C) = ya no se suministra desde fabrica
(D) la pieya suelta no es pieya de repuesto
(1.2...)= tipos je ejecucion

@N) Merkkien selitys

O = jojon sisdltyvéat kuvat n:ot

%k = vanhemmanmalliset koneet
(A) = ei kuvassa

(B) = ainoastaan lisdvaruste

(C) = ei toimiteta enaa tehtaalta
(D) = ei yksittainen varaosa
(1.2...)= Mallit

@ Tegnforklaring

O = medfolger fig. nr

%k = Maskiner av eldre modeli

(A) = ikke avbildet

(B) = bare ekstrautstyr

(C) = leveres ikke lenger

(D) = enkeltdeler leveres ikke som reservedel
(1.2...)= Modellutfgelse

@ Explicagdo dos simbolos

O =incl. a fig. No.

)k = Maquinas de contrugdo mais antiga
(A) = ndo ilustrado

(B) = unicamente acessoérios especiais
(C) = ja nao fornecivel ex-fabrica

(D)= a peca solta ndo é peca de reposi¢éo
(1.2...)= espécies de execucio

@® isaret agiklamasi

O =lindeks numarada dahildir

%k = Eski model makinalar

(A) = Semada yoktur

(B) = Ekstradir

(C)= Fabrikadan artik temin edilemez
(D) = Ayri veriimez

(1.2...)= Mevcut modeller

Explicacdo dos simbolos
O = inclusive fig. n.

%k =maquinas antigas

(A) = nio ilustrado

(B) = somente acessorios especiais
(C) = ndo mais fornecido pela fabrica
(D) = ndo fornecida separadamente
(1,2...)= diferentes versdes

Key to symbols

O =including item No.

%k = previous Models

(A) = not illustrated

(B) = option

(C)= no longer available ex factory
(D)= not available as separate item
(1,2...) = versions available

Tumaé znakova

O = uistom sadrzi dijelove, slike br.
sk = strojvi starije izvedbe

(A) = nedostaje slika

(B) = samo kao poseban pribor

(C) = vi8e se ne isporuduje fco tvomnica
(

(1,2...) = vrste izvedbi

@ Leggenda

O = comprendrente fig(g). n

%k = Macchine di costruzione anteriore
(A) = non illustrato

(B) = fornibile soltanto a richiesta

(C)= non piu fornibilr dallo stabilimento
(D) = niente ricambio

(1,2...) = versioni

@ Vysvétlilivky

O = obsahuje obr. &is

sk = stroje starsi konstrukce
(A) = neni vyobrazeno

(B) = jen zvlastni pfislusenstvi

(C)= ze zavodu se jiz nedodava

(D) = jednotlivé zadny nahradni dil

(1,2...) = druhy provedeni

@ Toelichting symbolen

O = daarin begrepen pos. nr.

sk = machines van een oudere uitvoering
(A) = niet afgebeeld

(B) = uitsluitend speciaal toebehoren

(C) = at fabriek niet meer leverbaar

(D)= niet los leverbaar

(1,2...) = vitvoeringen

@ Objasnienie znakéw
O = zawiera rysunki nr.
k= Maszyny starszego typu budowy
A) = nie zilustrowano
) = tylko jako wyposazenie specjalne
) = nie dostarczane przez producenta
D) = nie wystepuje jako samodzielna
czeéc zamienna
(1,2...)= redzaj wykonania

Legend

(
B
(C
(

O = include figura nr.
%k = Utilaje de constructie mai veche
A) = neilustrat

C) = scos din fabrica je

D) = nu constituie pies de schimb decit
in ansamblu

(1,2...)= modele de execu je

)=

B) = numai ca accessoriu op ional
)=
)

(o}
D)= ne isporucuje se pojedina¢no kao rezervni dio
1,2
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(® Légende

O =y compris fig. No.

sk = machines d’ancienne construction
(A) = non illustré

(B) = uniquement accessoire optionnel
(C) = n’est plus livrable départ usine

(D) = pas de piéce de rechange séparée
(1,2...) = différentes exécutions

@ Teckenforklaring

O = ingér pos nr.

sk = Maskiner av tifigare utforandex
(A) = ¢j avbildat

(B) = endast extra tillbehor

(C) = utganget pa fabriken

(D) = ingen separat reservdel
(1,2...)= varianter

@ Symbol erklaering

O = inklusive billed nr. x til x

sk = Maskiner af @ldre konstruktion
(A) = ikke afbilledet

(B) = extratilbehor

(C) = leveres ikke mere fra fabrik
(D) = leveres ikke som lgs reservedel
(1,2...)= modelbetegnelser

@ Jelmagyrarazat

O = abban tartalmazott abra-szam
%k = Regebbi épitessorozatu gépek
(A) = Nincs abrazolva

(B) = Csak kllon tartozék

(C) = Gyartdl mar nem szallithatéd

(D )

(1

nem alkatrész, egyenként
,2...)= Kivitelezési médok

EneEAynon cupupBoiwyv

O = nepidauPovel apiBUd eupeTnpiov
= Mnxovipoma oA OTEPWY HOVTEAWYV
A) = dev eikovileTau

B) = névo emmpdabeTa

C) = dev UNIKNPXE! ETOIMOTTROGOOTO

D) = dév dixTiBeTan oav EexwploTd eidog
1,2...)= T08noI mov dixTiBevTaI

MosicHeHUA K yCNoBHb

O = cioaa BXAAT HOMEpa NO3ULIMA

%k = MaubHIOMOGE pOnbitbdectuH MNHGSMLWH

(A) = He M30GpaXKeHO Ha UNNKOCTPALIMK

(B) = TonbKO B BMAE crieuranbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN

(C) = saBoom Bonblie He BbinyckdaeTca

(D) = He nocTaBNAETPA OTAENLHO Kak
3anacHas Aetanb

(1,2...)= Buael ncnonHerun

5908 Ty

Bogee ol e gy5an = O
2 Gk G LSl = %
Sageos sui = (A)
Lii Lala o3I = (B)
psall e ¥ = (C)
Lasyiay JLé dahiS ud = (D)
Syigia Sl = (1,2..)



